Garfield Charter School Safe Drop-off and
Pick-up Zone for Students

*When dropping off and picking up your children, please
enter Garfield’s parking lot from Semicircular Rd. Please
do not let your children exit or enter the car until you reach
the designated drop off zone. We appreciate your following
the traffic signals, and following the crossing guard’s
directions at all times.

*Please use the crosswalk at all times and follow the traffic
signals. Please do not jaywalk from Chavez and/or Michoacan Produce markets on
Semicircular. It is not safe unless you are crossing at the corner.

sImportant Parking Notice: Due to the lack of parking for Garfield teachers, we are
asking parents not to park in the staff parking lot between the hours of 7:45 am - 8:30
am. Cars without a parking permit will be cited.

*Your children’s safety is important to all of us. It is important to model good traffic
safety behaviors for them, so that they develop good habits.
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Zona segura para Dejar y Recoger a los Estudiantes

Al dejar o recoger a sus hijos. Entrara en el estacionamiento de la escuela Garfield de
la via Semicircular Rd. Favor de no dejar que sus hijos salgan o entren al carro hasta
tanto llegar a la zona designada para dejar o recogerlos. Apreciamos que sigan las
instrucciones de trafico siempre, y que sigan las instrucciones del agente de seguridad
gue esta para ayudarles a cruzar.

Utilice la linea de seguridad y siga las sefales de transito siempre. Favor de no cruzar
desde los mercados Chavez, ni Michoacan en la Semicircular. No es el lugar sequro
para cruzar Si no cruza en la esquina.

Comunicado importante del estacionamiento:Ante la falta de estacionamiento para
los maestros de Garfield, pedimos a los padres no estacionarse en la escuela durante
las 7:45 am a 8:30 am. Todo vehiculo que no porte el permiso de estacionamiento sera
citado.

sLa seguridad de los nifios nos importa a todos. Es preciso demostrar buenos habitos
con respecto al trafico si queremos que los nifios los adopten.



